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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde!

Wir mochten lhnen fir das entgegen-
gebrachte Vertrauen und den Kauf unseres
Produktes danken.

Das Stehuibungsgerat NICCO KID zeichnet
sich durch seine Qualitat, Sicherheit,
einfache Bedienung und modernes Design
aus.

Damit Sie dieses Hilfsmittel optimal
nutzen konnen, bitten wir Sie und evtl.
andere Benutzer die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durchzulesen.

Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem
ersten Gebrauch sorgfiltig durch!

Verwendungszweck

NICCO KID ist ein Reha-Hilfsmittel fir das
Stehen von sehr kleinen Kindern. Dank
seiner umfangreichen Anpassmaoglichkeiten
wdchst es angemessen Schritt fiir Schritt
mit dem Kind mit. Maximal einstellbarer
Winkel: 10°.

Andere Nutzungen des Gerats werden als
unsachgemaRl erachtet. Das Produkt darf
nur im Haus von Kindern, deren Gewicht
25 kg nicht tiberschreitet genutzt werden.
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Vorwort
Verwendungszweck

Das Stehubungsgerdt NICCO KID wurden
nach neuesten Erkenntnissen entwickelt
und ist mit einem CE-Zeichen versehen.

Dieses Dokument ist ein wesentlicher
Bestandteil des erworbenen Artikels, der
wie folgt angegeben ist: NICCO KID.

Fertigungslos: siehe Plakette am Gerét.
Produkt Klasse 1
Klassifikation Direktive 93/42/EWG.

Bei Datenaustausch mit dem Hersteller
nehmen Sie bitte immer Bezug auf das
Produkt-Typenschild, das auf dem Rahmen
angebracht ist. Darauf befinden sich Serien
und Modelleinzelheiten.

Ansprechpartner:
ATO-FORM GmbH
Zur Lauterhecke 34
63877 Sailauf

m

Telefon: 06093 /944-0
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Allgemeine Warn-
und Sicherheitshinweise

Das Stehtibungsgerdt Nicco Kid ist mit dem
CE-Zeichen versehen.

Es wurde nach neuesten Erkenntnissen
entwickelt. Die Herstellung unterliegt einer
standigen Qualitatskontrolle.

Die Stehhilfe NICCO KID kann nur von Kin-
dern bis maximal 25 kg belastet werden.

Wichtige Hinweise!

Bei der Verwendung einer Stehhilfe be-
findet sich der Schwerpunkt immer relativ
weit oben. Eine Person, die eine Stehhilfe
benutzt, ist abhdngig von der Stabilitat des
Gerétes, von den Abstiitzpunkten gegen
den Korper und der Stiitzflaiche zum FuB-
boden.

Das Stehiibungsgerat wurde entwickelt, um
moglichst vielen medizinischen Indikationen
gerecht zu werden. Dennoch kann eine
Stehhilfe nicht ausnahmslos fir alle Situa-
tionen eingesetzt werden. Der Einsatz und
die Nutzung sollten stets mit Vernunft und
Bedacht erfolgen.

e Lesen Sie vor dem Gebrauch des Ge-
rates die Hinweise der vorliegenden
Gebrauchsanweisung aufmerksam durch,
da diese fur lhre Sicherheit und als Leit-
faden fur den korrekten Gebrauch und
die korrekte Wartung des Produktes ver-
fasst wurde. Die Gebrauchsanweisung ist
unabdingbarer Bestandteil der Lieferung
und sollte fiir spatere Zugriffe sorgfaltig
aufbewahrt werden.

e Die Gebrauchsanweisung richtet sich an
die Wiederverkidufer und Benutzer des
Gerates, sie enthdlt Angaben tber den
korrekten Einsatz des Produktes, kann
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Allgemeine Warn- und
Sicherheitshinweise
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Eine regelmaBige Kontrolle durch lhren
Fachhandler (mindestens 1x pro Jahr)
verlangert die Lebensdauer der Stehhilfe
und gibt Ihnen Sicherheit.

aber die notige Erfahrung des Benutzers
bzw. der Hilfsperson im Umgang mit dem
Gerét nicht ersetzen.

Ihr Wiederverkaufer hat die Pflicht, Ihnen
das Gerdt betriebsbereit zu tibergeben,
Ihnen die Funktionen und technischen
Daten des Gerats genauestens zu erkla-
ren, sowie lhnen die notige Hilfestellung
und Einweisung flr einen richtigen und
effizienten Gerdteeinsatz zukommen zu
lassen.

Die Angaben der Gebrauchsanweisung
beziehen sich auf den Zeitpunkt, in wel-
chem das Gerdt in den Handel gebracht
wurde. Der Hersteller behélt sich das
Recht vor, alle sich als notwendig erwei-
senden Anderungen am Gerét selbst und
in der zugehdrigen Gebrauchsanweisung
vorzunehmen, ohne dazu verpflichtet zu
sein, die jeweils vorhergehenden Geréte
und entsprechenden Gebrauchsanwei-
sungen dndern zu missen.

Die Stehhilfe NICCO KID darf ohne die
standige Anwesenheit einer qualifizierten
Person bzw. eines Familienmitglieds des
Benutzers nicht zum Einsatz kommen.
Die Stehhilfe NICCO KID darf nur von
Personen benutzt werden, die sich mit
den Normen und Vorschriften der vor-
liegenden Gebrauchsanweisung vertraut
gemacht haben.
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Allgemeine Warn- und
Sicherheitshinweise

Die Stehhilfe NICCO KID darf nur von
Personen mit geeigneter Statur und koér-
perlicher Eignung benutzt werden.

Der NICCO KID ist nur flir den Einsatz
innerhalb von Gebd&uden in trockenen
Raumen vorgesehen.

Der NICCO KID darf nicht vor offenen
Feuerstellen stehen.

Auf die Ablageflache des NICCO KID
dirfen keine zu heifen Behdlter oder
Objekte abgestellt werden, da hierdurch
das Holz bzw. die Beschichtung ernsthaft
beschadigt werden kann.

Fuhren Sie keinerlei Eingriffe oder MaRB-
nahmen durch, wenn Sie sich nicht tiber
deren Auswirkungen ganz sicher sind;
im Zweifelsfalle wenden Sie sich an den
nachsten technischen Service oder auch
direkt an den Hersteller.

Uberzeugen Sie sich stets davon, dass
sich im Einsatzbereich des NICCO KID
keine Hindernisse wie z.B. Teppiche,
Treppen oder auf dem Boden liegende
Objekte befinden, die zum Umkippen des
Gerdtes flihren konnten.

Raumen Sie alle Gegenstdnde auf Mo-
beln und andere Objekte auf die Seite,
die wahrend des Einsatzes des Geréates
evtl. angestossen werden und herabfallen
kénnten.

Der Einsatz des Gerétes und seiner
Zusatzgerdte muss unter drztlicher Kont-
rolle erfolgen.

Setzen Sie das Gerat niemals auf unweg-
samem Geldnde, stark geneigten Flachen
oder Treppen ein.

Lassen Sie den Benutzer des NICCO KID
niemals mit dem Gerét allein.
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e Die Begleitperson muss darauf achten,
dass keine Korperteile eingequetscht
werden kdnnen.

¢ Verwenden Sie die Stehhilfe NICCO KID
nicht, ohne sich zuvor von der kor-
rekten Anbringung und der korrekten
Einstellung der Fixierungsmoglichkeiten
Uberzeugt zu haben.

e Stellen Sie den NICCO KID niemals auf
stark abschissigem Geldnde fest.

e Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn Teile
davon beschadigt sind oder gar fehlen.

e Bei Unfillen oder Funktionsstérungen
wenden Sie sich an Ihren Wiederver-
kdufer, von dem Sie das Gerat bezogen
haben.

e Kontrollieren Sie vor jedem Gerdteein-
satz, dass alle regulierbaren Teile stets
festgestellt sind.

.e Das Gerat darf vom Anwender nicht in
Einzelteile zerlegt werden.

e Reinigen Sie das Gerat geméal den
Vorschriften im Kapitel ,Reinigung und
Wartung".

e Der Hersteller tragt in folgenden Fallen
keinerlei Verantwortung fiir Schaden an
Personen, Objekten oder Tieren:

— falscher Einsatz des Hilfsmittels

— Einsatz des Gerdtes durch nicht ge-
eignete Personen

— falsche Anbringung von Teilen oder
Zubehor

- Verwendung nicht originaler Ersatzteile

— Nichtbeachtung der in der vorliegen-
den Gebrauchsanweisung gegebenen
Vorschriften

— auBergewohnlichen Ereignissen.



e \erlangen Sie stets nach Originalersatz-
teilen.

e Priifen Sie regelmaBig, ob Schrauben,
Griffe etc. fest angezogen sind. Abge-
nutzte oder defekte Teile mussen sofort

repariert oder ersetzt werden. Dies ist be-

sonders fur den gefahrlosen Einsatz des

Hilfsmittels wichtig. Prifen Sie sorgféltig
Spannvorrichtungen und dergleichen auf

festen Halt. Belasten Sie die Stehhilfe
nicht mit schweren Gegenstdnden (z.B.

auf dem Tisch), weil dadurch der Schwer-

punkt und somit das Gleichgewicht
beeintrachtigt wird.

e Seien Sie vorsichtig beim Fortbewegen
der Stehbhilfe, wahrend ein Kind im
Gerat steht. Dies gilt insbesondere beim
Uberqueren von Rampen, Schwellen
und dhnlichem. Lassen Sie die Stehhilfe
niemals von Personen bedienen, die sich
nicht auskennen, bzw. die nicht diese
Gebrauchsanweisung gelesen haben.

Wir entwickeln standig neue Hilfsmittel
und verbessern die bestehenden Produkte.
Anregungen jeder Art nehmen wir gerne
entgegen.
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Allgemeine Warn- und
Sicherheitshinweise
Gewdhrleistung

Gewdbhrleistung
und Produkthaftung

ATO FORM gibt auf die Stehhilfe NICCO
KID zwei Jahre Gewahrleistung.

Es durfen nur Original-Ersatz- und Zube-
horteile verwendet werden.

Bei Nichtbeachtung bzw. Reparaturen oder
Anderungen an der Stehhilfe NICCO KID,
oder deren Bestandteilen durch nicht auto-
risierte Personen erlischt jegliche Gewahr-
leistung.

Jede Produkthaftung seitens des Herstellers
(FA.O. C. srl Ortopediche Colombo, Via
Asiago 31, 21010 Femo) wird in diesen
Fallen im voraus ausgeschlossen.
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Gerateubersicht

Gerdtelibersicht

. Therapietisch

. Kniepelotten

. Rickenpelotte

. Beckenpelotten

. Grundgestell

. Thoraxpelotten

. FuBbrett

. Feststellbare Rollen
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Bei Empfang der Ware

Wenn Sie den Nicco Kid geliefert bekom-
men, éffnen Sie die Verpackung vorsichtig,
um den Inhalt nicht zu beschddigen.

Verwenden Sie ein geeignetes Werkzeug
um den Klebestreifen gemdl3 der Abbildung
zu entfernen und folgen Sie weiteren An-
weisungen, die auf der Verpackung selbst
angegeben sind.

Offnen Sie die oberen Laschen des Kartons
und entnehmen Sie vorsichtig das Gerdt,
sodass die Schutzverpackung nicht besché-
digt wird.

Das Gerdt ist in seinen Einzelteilen im
Karton enthalten.

Inhalt

Der Karton enthélt:

1. Rahmen von Stehgerdt
2. Zentralachse

3. Beckenpelotte

4. Kniepelotte

5. Therapietisch

In manchen Féllen kann das Gerét bereits
montiert sein, dann erhalten Sie die Ge-
brauchsanweisung in einem Briefumschlag
anbei zusammen mit einem speziellen
Schltssel der sorgfiltig behandelt werden
soll.

Sollte das Gerdat nicht fertig montiert sein,
befolgen Sie bitte folgende Montageanlei-
tung.
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Montageanleitung

Flhren Sie die Zentralachse in die richtige
Buchse des Untergestells und beachten Sie,
dass die Sicherheitsschrauben fest sind.

Fuhren Sie die Kniepelottenhalterung an
der Zentralachse in die gew(inschte Position
und befestigen Sie ihn mit dem Klemmhe-
bel.
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Setzen Sie die Beckenpelottenhalterung an
die gewlinschte Stelle an der Zentralachse
und befestigen Sie sie.

Bringen Sie die Thoraxpelottenhalterung in
die gewlinschte Position.

Stecken Sie den Therapietisch auf die Pe-
lotten und befestigen Sie die Halterung mit
dem entsprechenden Klemmbhebel.
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Verstellung
der EinzelfuBfixierung
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Verstellung
der Einzel-Fullfixierung

Die Einzel-FuRfixierung kann angepasst
werden in:

— Tiefe

— Breite

Diese Anpassmdglichkeiten erhdlt man,
wenn man die Bligel der FuBstltzen in die
richtigen Buchsen fiir das gewiinschte MaR
einrasten I&sst.

Neigungsverstellung

Dank des exklusiven Anpass-Systems dieser
FuBstiitzen kann die 10°-Neigung durch
leichten Druck auf den Kopf der Schildkréte
ausgelost werden (siehe Bild). Fir die auf-
rechte Position erneut den , Kopf* driicken.



Einstellung der Kniepelotten

Die Kniepelotten kénnen folgendermafen
verstellt werden:

— Rotation
- Tiefe
— Hohe
— Breite

Diese Anpassmdglichkeiten kénnen, je nach
gewdinschter Einstellung, durch Klemmhe-
bel erreicht werden.

Dank der multidirektionalen Anpassmog-
lichkeiten kdnnen die zwei Kniepolster mit
Hilfe eines Klemmhebels unabhéngig vonei-
nander eingestellt werden, sodass sie sich
ergonomisch an das Kind anpassen.
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Einstellung Beckenpelotte
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Einstellung Beckenpelotten

Um das Kind in die richtige Position zu
bringen 6ffnen Sie den Klemmhebel an der
Zentralachse und entfernen die Becken-
pelotte. Wenn das Kind im Stehstander ist
bringen Sie die Beckenpelotte in die richtige
Position und schliefen den Klemmhebel.

Fur die Tiefenverstellung der Beckenpelotte
offnen Sie den Klemmhebel unten an der
Halterung wie darghestellt.

Fur die Breitenverstellung der Beckenpe-
lotte verstellen Sie die beiden Klemmhebel
wie auf dem Bild.

Um die korrekte Position fiir den Druck auf
das Becken zu erreichen, positionieren Sie
diese exakt am Huftgelenkskopf.

Fur die Tiefenverstellung benutzen Sie den
zugehorigen Sechskantschlissel fur die
Verstellschraube.

Das hélt das Becken und korrigiert mégliche
Drehungen.



Einstellung der
Thoraxpelotte

Die Thoraxpelotte kann durch die Klemm-
hebel direkt neben der Zentralachse in der
Hoéhe verstellt werden. Breitenverstellung
ist ebenso moglich. Daflr missen die
Polster abgenommen werden indem Sie die
Schrauben 6ffnen und den Pelottenhalter
in die gewiinschte Position bringen (siehe
Bild).
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Einstellung des Therapietisches

Einstellung des Therapietisches

Verstellen Sie die Hohe indem Sie den zu-
gehorigen Klemmhebel betatigen.(A-B)

Verstellen Sie die Tiefe indem Sie den zuge-
horigen Klemmhebel betatigen. (C-D).

Der Winkel kann durch Driicken des seitli-
chen Knopfes variiert werden.
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Achtung!

Ziehen Sie die Klemmhebel und
Sterngriffe noch mal fest, nachdem Sie
Verstellungen vorgenommen haben.

Fiihren Sie alle Aktionen mit Vorsicht
durch, um ein versehentliches Einquet-
schen der Hiande zu vermeiden.



Reinigung

Die Metallteile und die Polyurethan-Teile
(anatomische Stiitzen) oder die Nylon-
teile (Bander) kdnnen mit einem feuchten
Schwamm oder einem feuchten Tuch
gereinigt werden.

Fur die lackierten oder verchromten Teile
des Rahmens (einschlieBlich der Gummi-
teile) konnen Sie einen Schwamm oder
warmes Wasser verwenden.

Benutzen sie keine Lose- oder Scheuermit-
tel die die Oberflache beschadigen konnen.

Trocknen Sie nach der Reinigung das Gerat
mit einem trockenen Tuch nach.

Reinigung der Rader

Reinigen Sie die Rader mindestens einmal
monatlich von Verschmutzungen (Haare,
Faden usw.), die sich um die rotierenden
Teile wickeln konnen. Schmieren Sie die
gleitenden Teile mit Spriihfett o. &. ein.

Reinigung des
Therapietisches

Die obere und untere Oberflache bitte nur
mit einem feuchten Tuch oder einem wei-
chen Schwamm (kein Scheuerschwamm)
reinigen.

Die Teile kénnen auch mit einem geeigne-
ten Mittel fur nicht-imprégnierte Holz- oder
laminierte Oberflachen, die im &ffentlichen
Handel erhaltlich sind, gereinigt werden.

mbh®
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Wartung, Demontage, Repartur

Wartung, Demontage
und Reparatur

Um das Gerat (z.B. zum leichteren Trans-
port) auseinanderzunehmen, empfiehlt es
sich das Gerat in mindestens zwei Haupt-
teile zu zerlegen.

— Koérperstiutzsystem
— Grundgestell

Der NICCO KID ist ein Medizinprodukt
und ist gemalB den giiltigen Verordnun-
gen, spatestens jedoch alle 12 Monate
einer sicherheitstechnischen Kontrolle
durch eine Fachkraft zu unterziehen.

Bei Fragen zu Ersatzteilen oder Reparatu-
ren wenden Sie sich an einen autorisierten
Héandler, der die bendtigten Teile anbietet
oder die notwendigen Reparaturen aus-
fuhrt.

Wartung sowie Ersatz von Geréateteilen
oder Zubehdor diirfen nicht erfolgen,
wenn das Gerat durch den Patienten
im Gebrauch ist.
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Aufbewahrung des Gerates

Technische Daten:

Gesamtbreite 60 cm
Gesamtlange 70 cm
Breite Thoraxpelotte 13 bis 28 cm
Breite Beckenpelotte 15 bis 22 cm
Hoéhe Untergestell

bis Thoraxpelotte 57 bis 70 cm
Hohe Therapietisch 45 bis 80 cm
Hohe GesaBpelotte 28 bis 40 cm
Hohe Kniepelotte 15 bis 30 cm
Neigungswinkel 10°
Nettogewicht 15 kg
Belastbarkeit 25 kg

Ersatzteile

Es dirfen nur Original-Ersatzteile und
Zubehdr verwendet werden. Bei Nicht-
beachtung bzw. Reparaturen oder Ande-
rungen an der Stehhilfe NICCO KID oder
dessen Bestandteilen durch nicht auto-
risierte Personen, erlischt jegliche Gewahr-
leistung.

Jede Produkthaftung seitens des Herstellers
(FA.O. C. srl Ortopediche Colombo, Via
Asiago 31, 21010 Ferno) wird in diesen
Fallen im voraus ausgeschlossen.

Fur Fragen zu Ersatzteilen und Zubehor
wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler
oder an den ATO FORM-Service unter der
Tel.-Nr.: 0 60 93/944-0.
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Aufbewahrung des Gerdtes

NICCO KID-Gerdte brauchen keinen be-
sonderen Lagerplatz.

Die lackierten und verchromten Teile sind
garantiert unempfindlich gegen korrosi-
ve Einflisse und bleiben in ihrer Struktur
erhalten.

Wenn das Gerat Uber ldngere Zeit nicht
benutzt werden sollte, sollte es an einem
trockenen Ort gelagert werden und mit
einem trockenen Tuch abgedeckt werden,
um es vor Staub und Feuchtigkeitseinflis-
sen zu schltzen.

In Sachen Umweltschutz:

Alle Verpackungsteile sind wieder
verwendbar. Die Kartonage soll
dem Wertstoff Altpapier zugeordnet
werden.

Wir verwenden deshalb als Fiillstoff
auch Papier. Eventuell verwendete
Kunststofffolien der Verpackung sind
aus PE, konnen somit schadstoffarm
verbrannt oder recycelt werden.
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Gesamtprogramm:
M Gehhilfen

M Gehtrainer

M Stehhilfen

M Sitzhilfen

M Hilfsfahrzeuge
M Lifter

M Korperschutz

M Sonderbau

Wir danken lhnen fur lhr Interesse an unseren Produkten.
Bei Fragen stehen wir lhnen, wie auch unsere
AuRendienstmitarbeiter oder Ihr Fachhédndler, gerne

zur Verfligung.

lhr ATO FORM Team

4 lhr Fachhandler )

. J

ATO FORM GmbH, Zur Lauterhecke 34, 63877 Sailauf
Tel. 06093 /944-0, Fax 06093 / 944-444, E-Mail: info@ato-form.com [FEAWAWALA atO'fO rm.com




